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L192/8 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE 31.7.2003

NARIZENI KOMISE (ES) & 1351/2003
ze dne 30. &ervence 2003,

kterym se stanovi spravni postupy pro prvni transi mnozstevnich kvét pro rok 2004 pro nékteré vyrobky
pochazejici z Cinské lidové republiky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 520/94 ze dne 7. bfezna 1994
o stanoveni postupu Spolelenstvi pfi spravé mnoZstevnich
kvét (1), naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (3,
a zejména na ¢l. 2 odst. 3 a 4, ¢l. 6 odst. 3 a ¢lanky 13, 23 a 24
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 519/94 ze dne 7. bfezna 1994 o spo-
le¢nych pravidlech dovozu z nékterych tietich
zemi a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 1765/82, 1766/82
a 3420/83 (}), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 427/2003 (%), zavedlo ro¢ni mnoZstevni kvéty pro
nékteré vyrobky pochdzejici z Cinské lidové republiky,
uvedené v pifloze I tohoto nafizeni. Na tyto kvoty se vzta-
huji ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 520/94.

(2)  Komise proto pfijala nafizeni (ES) ¢. 738/94 (°), naposledy
pozménéné nafizenim (ES) ¢. 983/96 (), kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 520/94. Tato ustano-
veni se pouzivaji pro spravu vyse uvedenych kvét s vyhra-
dou ustanoveni tohoto nafizeni.

(3)  Nekteré charakteristické rysy <¢inského hospodafstvi,
sezénni povaha nékterych vyrobkd a doba potiebnd pro
dopravu zptisobuji, Ze objednavky vyrobkd podléhajicich
kvoté se obvykle predkladaji pred zacitkem kvétového
roku. Proto je dulezité zajistit, aby spravni omezeni nena-
rusila uskute¢néni planovanych dovozi. Aby nebyla naru-
Sena kontinuita obchodnich tokd, méla by byt opatfeni
pro ptidéleni a spravu prvni transe kvot pro rok 2004 pii-
jata pted zacatkem kvétového roku.

(4)  Z prezkoumdni riznych spravnich metod stanovenych
naffzenim (ES) ¢. 520/94 vyplyvd, Ze by méla byt pfijata
metoda zaloZend na tradi¢nich obchodnich tocich. Podle
této metody se kvoty rozdéluji na dvé &sti, z nichz jedna
je vyhrazena tradi¢nim dovozctim a druhd ostatnim Zada-
telm.

(1) Uf. vést. L 66,10.3.1994, s. 1.
() Ut vést. L 122, 16.5.2003, s. 1.
() Ut vést. L 67, 10.3.1994, s. 89.
(*) UF vést. L 65, 8.3.2003, s. 1.
() Ut vést. L 87, 31.3.1994, 5. 47.
(6) Ut vést. L 131, 1.6.1996, s. 47.
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To se ukdzalo jako nejlepsi zptsob zajisténi kontinuity
obchodu pro pislusné dovozce Spolecenstvi a zamezeni
jakémukoliv naruseni obchodnich tokd.

Referen¢ni obdobi pro pfidéleni ¢ésti kvoty, kterd je vyhra-
zena pro tradi¢ni dovozce, uvedené v pfedchozim nafizeni
o spravé téchto kvot, nelze aktualizovat. Roky 2000
a 2001 byly charakterizovany nékterymi deformacemi,
zejména vice neZ dvojndsobnym ndrtstem poctu zddosti
z jednoho ¢lenského stdtu, coz vedlo k podstatnému sni-
zeni jednotlivych ptidélt kvot pro vSechny netradi¢ni
dovozce ve viech ¢lenskych stdtech. V roce 2002 doslo
k vyznamnému ndristu poctu zadosti britskych netradic-
nich dovozcti v porovndni s jinymi ¢lenskymi stity, coz
svéd¢i o usili obejit ustanoveni o osobdch, které jsou
ve spojeni. Probihd také proSetfovani mnoha majitelt
licenci pro roky 2002 a 2003, ktefi mohli porusit ustano-
veni o osobach, které jsou ve spojeni. Roky 1998 nebo
1999 jsou proto posledni roky reprezentujici bézné vyvo-
jové tendence obchodnich toku pfislusnych vyrobki. Tra-
di¢ni dovozci proto musi prokdzat, Ze v roce 1998 nebo
1999 dovezli vyrobky pochézejici z Ciny, na které se vzta-
huji pFislusné kvoty.

V minulosti bylo zjisténo, Ze metoda stanovend v ¢lanku 12
nafizeni (ES) ¢. 520/94, kterd je zaloZena na pofadi,
v jakém jsou zddosti obdrzeny, nemusi byt vhodnym zpa-
sobem pfidélovani ¢asti kvoty vyhrazené pro netradicni
dovozce. V dtsledku toho je, v souladu s ¢l. 2 odst. 2 pism.
¢) nafizeni (ES) ¢. 520/94, vhodné stanovit pfidélovani
pfimo timérné pozadovanym mnozstvim, na zdkladé sou-
¢asného pfezkoumdni skute¢né podanych Zzddosti
o dovozni licence v souladu s ¢lankem 13 nafizeni (ES)
¢ 520/94.

Komise povazuje za nezbytné, aby hospodaiské subjekty,
které zadaji jako netradi¢ni dovozci a na které se vztahuje
definice osoby, jez jsou ve spojeni ve smyslu ¢lanku 143
nafizeni Komise (EHS) ¢. 245493 ze dne 2. ¢ervence 1993,
kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym
se vydava celni kodex Spolecenstvi (7), naposledy pozmé-
néného nafizenim (ES) ¢. 881/2003 (8), mohly podat jen
jednu zadost o licenci pro kazdou polozku kvoty vyhraze-
nou pro netradi¢ni dovozce. Pro vylouceni spekulativnich
zddosti, by se mélo pfedem vymezit mnozZstvi, o které
muze kazdy netradi¢ni dovozce Zadat.

.vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
. vést. L 134, 29.5.2003, s. 1.
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(9)  Jevhodné stanovit podil kvéty vyhrazené tradicnim dovoz-
ctim na 75 % a podil netradi¢nich dovozct na 25 %.

(10) Je také vhodné pievést mnozstvi nevyuzitd netradi¢nimi
dovozci na tradi¢ni dovozce, aby se zajistilo, Ze tato mnoz-
stvi mohou byt pfidélena jesté v tom roce, ve kterém byla
pfizndna.

(11) Pro tGcely ptidéleni kvoty musi byt stanovena lhiita pro
podani zadosti o licence tradi¢nimi a netradi¢nimi dovozci.

(12) Clenské stity musi informovat Komisi o zddostech
o dovozni licence, které obdrzely v souladu s postupem
stanovenym v ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 520/94. Informace
o predchozich dovozech tradi¢nich dovozct musi byt
vyjadreny ve stejnych jednotkdch jako pfislusnd kvéta.

(13) Vzhledem k tomu, Ze dne 1. kvétna 2004 bude Evropskd
unie rozsifena, je vhodné pfidélit kvétu pro rok 2004
ve dvou transich, prvni od ledna do dubna roku 2004 pro
dovozce ve stdvajicich clenskych stitech a druhou od
kvétna do prosince roku 2004 pro dovozce ve vsech
zemich, které budou ¢lenskymi stity pocinaje kvétnem
roku 2004.

(14) Tato opatfeni jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro
spravu kvot zifzeného podle ¢ldnku 22 nafizeni (ES)
¢ 520/94,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Toto nafizeni stanovi zvldstni ustanoveni pro sprivu
mnozstevnich kvt pro rok 2004 uvedenych v piiloze I nafizeni
(ES) ¢. 427/2003, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 519/94.

Vzhledem k rozsiteni Evropské unie v kvétnu roku 2004 se kvoty
pro rok 2004 ptidéluji ve dvou samostatnych transich. Toto
nafizeni ptidéluje kvéty pro leden az duben roku 2004.

Nafizeni (ES) ¢. 738/94, kterym se stanovi obecnd provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢. 520/94 se pouzije s vyhradou zvlstnich
ustanoveni tohoto nafizeni.

Cldnek 2

1. Mnozstevni kvoty uvedené v ¢lanku 1 se pfidéluji pomoci
metody zaloZené na tradi¢nich obchodnich tocich, uvedené v ¢l. 2
odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 520/94.

2. Césti kazdé mnozstevni kvéty vyhrazené pro tradi¢ni a netra-
di¢ni dovozce jsou stanoveny v piiloze I tohoto nafizeni.

3. a) Cést vyhrazend pro netradi¢ni dovozce se rozdéli pomoci
metody zalozZené na piidélovani v poméru k pozadovanym
mnozstvim. Objem poZzadovany jednotlivymi Zzadateli
nesmi pfesahnout objem uvedeny v piiloze II.

o
-

Hospodatské subjekty, jez jsou povaZovdny za osoby
ve spojeni ve smyslu ¢lanku 143 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93,
mohou podat jen jednu zddost o licenci pro &ist kvéty
vyhrazenou pro netradi¢ni dovozce, pokud jde o zbozi
popsané v zadosti. Kromé prohlaseni pozadovaného ¢l. 3
odst. 2 pism. g) nafizeni Komise (ES) ¢. 738/94, ve znéni
¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 983/96, zddost o licenci
tykajici se netradi¢ni kvoty uvadi, ze zadatel neni ve spo-
jeni s Zddnym jinym hospodéiskym subjektem, ktery zada
o piislusnou polozku netradi¢ni kvoty.

) Casti mnozstvi, které jsou vyhrazeny pro netradi¢ni
dovozce a které nejsou pfidéleny, se pFic¢tou k mnoZstvim
vyhrazenym pro tradi¢ni dovozce.

Cldnek 3

Z4dosti o dovozni licence se poddvaji u piislusnych orgdnt
uvedenych v pfiloze III tohoto nafizeni ode dne nasledujictho po
vyhldseni tohoto nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie do
15:00 hodin bruselského ¢asu dne 19. zaf{ 2003.

Cldnek 4

1. Pro ucely pfidéleni ¢asti kazdé kvéty vyhrazené pro tradi¢ni
dovozce se terminem ,tradi¢ni“ dovozci rozumi hospodaiské sub-
jekty, které mohou prokazat, ze v kalenddfnim roce 1998 nebo
1999 dovezly zbozi.

2. Doklady uvedené v ¢ldnku 7 nafizeni (ES) ¢. 520/94 se tykaji
propusténi do volného obéhu béhem kalenddtniho roku 1998
nebo 1999, podle daji dovozce, pokud jde o vyrobky pochdze-
jici z Cinské lidové republiky, které jsou zahrnuty v kvote, jiz se
zddost tyka.

3. Namisto dokladii uvedenych v prvni odrazce ¢lanku 7 natizeni
(ES) ¢. 520/94 mohou zadatelé ke svym Zddostem o licence pfi-
lozit doklady vystavené a potvrzené piislu§nymi vnitrostatnimi
organy na zakladé dostupnych celnich tidaji jako dikazy o dovo-
zech piislusnych vyrobkt v kalenddfnim roce 1998 nebo 1999,
uskute¢nénych jimi samymi nebo p¥ipadné hospodaiskym sub-
jektem, jehoZz ¢innosti prevzali.

Cldnek 5

Clenské stity informuji Komisi nejpozdéji do dne
15. f{jna 2003 10.00 hodin bruselského ¢asu o poctu a celkovém
mnozstvi zidosti o dovozni licence a v pipadé Zadosti tradi¢nich
dovozci o objemu pfedchozich dovozi uskute¢nénych
tradi¢nimi dovozci béhem referen¢éniho obdobi uvedeného v ¢l. 4
odst. 1 tohoto nafizeni.
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Cldnek 6
Komise pfijme mnozstevni kritéria, podle kterych pfislusné vnitrostitni organy vyhovi zddostem dovozct
nejpozdéji do 15. listopadu 2003.

Cldnek 7

Dovozni licence jsou platné jeden rok pocinaje dnem 1. ledna 2004.

Cldnek 8

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. éervence 2003.

Za Komisi
Pascal LAMY

clen Komise



266

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 47

PRILOHA I

Pfidéleni kvét
Cést vyhrazend pro Cést vyhrazend pro
Popis zbozi Kéd HS/KN tradi¢ni dovozce netradi¢ni dovozce
75 % 25%
Obuv kodi HS/KN ex 6402 99 (1) 13 650 776 part 4550 259 part
6403 51 1067 332 para 355 777 part
6403 59

ex 6403 91 (1) 4225 827 part 1408 609 parii
ex 6403 99 (1)

ex 6404 11 (%) 6 355 749 para 2118 583 part
6404 19 10 11 121 637 part 3707 212 part

Kuchynské a stolni nddobi z porceldnu kéda 6911 10 21 027 tun 7 009 tun
HS/KN
Kuchyniské a stolni nddobi, ostatni pfedméty pro 6912 00 15909 tun 5303 tun

domdcnost a toaletni potieby z jinych materidlt
nez z porceldnu kodt HS/KN

(") Kromé obuvi zhotovené specidlni technologii: obuv urcend ke sportovni ¢innosti za cenu CIF za pdr ve vysi nejméné 9 EUR, s liso-
vanou podesvi z jedné nebo vice vrstev, neinjektovanou, vyrobenou ze syntetickych materialt zvlasté uréenych k zachyceni narazu
pii kolmém nebo bo¢nim pohybu, pficemz k technickym charakteristikim takové obuvi patif hermeticky uzaviené vlozky obsa-
hujici plyn nebo tekutinu, mechanické slozky zachycujici nebo neutralizuji ndraz nebo materiély, jako jsou polymery s nizkou
hustotou.

(3 Kromé:

a) obuvi urcené ke sportovni ¢innosti, kterd je nebo miize byt opatena $pickami, hieby, koliky, sponkami, pruzinami apod.,

s neinjektovanou podesvi;

obuvi zhotovené specidlni technologii: obuv za cenu CIF za par ve vysi nejméné 9 EUR a urcend ke sportovni ¢innosti, s liso-

vanou podesvi z jedné nebo vice vrstev, neinjektovanou, vyrobenou ze syntetickych materialt zvlasté uréenych k zachyceni

ndrazu pii kolmém nebo bo¢nim pohybu, pficemz k technickym charakteristikim takové obuvi patii hermeticky uzaviené
vlozky obsahujici plyn nebo tekutinu, mechanické slozky zachycujici nebo neutralizuji ndraz nebo materialy, jako jsou poly-
mery s nizkou hustotou.

b
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PRILOHA I

Maximélni mnoZstvi, které miZe pozadovat kazdy netradi¢ni dovozce

Popis zbozi Kod HSJKN Predem Stﬁgzgrs‘tév;"a’“mél“f
Obuv koda HS/KN ex 6402 99 (1) 5 000 part
6403 51 5000 périi
6403 59
ex 6403 91 (1) 5 000 paris
ex 6403 99 (1)
ex 6404 11 (2) 5 000 paris
6404 19 10 5 000 pari
Kuchyniské a stolni nddobi z porcelanu koda HS/KN 6911 10 5 tun
Kuchyniské a stolni nddobi, ostatni pfedméty pro doméc- 6912 00 5 tun
nost a toaletni potteby z jinych materidlti nez z porceldnu
kédét HS/KN

(") Kromé obuvi zhotovené specidlni technologif: obuv urcend ke sportovni ¢innosti za cenu CIF za par ve vysi nejméné 9 EUR, s liso-
vanou podesvi z jedné nebo vice vrstev, neinjektovanou, vyrobenou ze syntetickych materidl zvldsté uréenych k zachyceni ndrazu
pii kolmém nebo bo¢nim pohybu, pficemz k technickym charakteristikdm takové obuvi patif hermeticky uzaviené vlozky obsa-
hujici plyn nebo tekutinu, mechanické slozky zachycujici nebo neutralizuji ndraz nebo materidly, jako jsou polymery s nizkou
hustotou.

(3) Kromé:

a) obuvi urcené ke sportovni ¢innosti, kterd je nebo muze byt opatfena Spickami, hieby, koliky, sponkami, pruzinami apod.,

s neinjektovanou podesvi;

obuvi zhotovené specidlni technologif: obuv za cenu CIF za par ve vysi nejméné 9 EUR a urcend ke sportovni ¢innosti, s liso-

vanou podesvi z jedné nebo vice vrstev, neinjektovanou, vyrobenou ze syntetickych materialt zvlésté urcenych k zachyceni

nérazu pii kolmém nebo bo¢nim pohybu, pficemz k technickym charakteristikim takové obuvi patfi hermeticky uzaviené
vlozky obsahujici plyn nebo tekutinu, mechanické slozky zachycujici nebo neutralizuji ndraz nebo materidly, jako jsou poly-
mery s nizkou hustotou.

b
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Seznam pfislusnych vnitrostitnich orgind

1. BELGIE

Service public fédéral ,Economie, PME, classes
moyennes et Energie*

Administration du potentiel économique
Politiques d’accés aux marchés, Service ,Licences”
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel
Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen

Rue Général-Leman 60, Generaal Lemanstraat 60
B-1040 Bruxelles/Brussel

Tel.: (32-2) 206 58 16

Fax: (32-2) 230 83 22/231 14 84

2. DANSKO

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Vejlsavej 29

DK-8600 Silkeborg

Tel: (45) 35 46 60 30

Fax: (45) 35 46 64 01

3. NEMECKO

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strafe 29 -35

D-65760 Eschborn

Tel:: (49) 619 69 08-0

Fax: (49) 619 69 42 26/(49) 6196 908-800

4, RECKO

Ministry of Economy & Finance

General Directorate of Policy Planning & Implementation

Directorate of International Economic Issues
1, Kornarou Street

GR- Athens105-63

Tel.: (30-210) 328-60 31/328 60 32

Fax: (30-210) 328 60 94/328 60 59

5. SPANELSKO

Ministerio de Economia y Hacienda
Direccion General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel.: (34) 913 49 38 94/913 49 37 78
Fax: (34) 913 49 38 32/913 49 37 40

6. FRANCIE

Service des titres du commerce extérieur
8, rue de la Tour-des-Dames

F-75436 Paris Cedex 09

Tel.: (33-1) 55 07 46 69/95

Fax: (33-1) 55 07 48 32/34/35

7. IRSKO

Department of Enterprise, Trade and Employment
Licensing Unit, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Tel: (353-1) 631 25 41

Fax: (353-1) 631 25 62

8. ITALIE

Ministero del Commercio con I'estero

Direzione Generale per la Politica commerciale e la
gestione del regime degli scambi — Divisione VII
Viale America, 341

[-00144 Roma

Tel.: (39) 06 599 31 06 59 932419 06 59 93 24 00
Fax: (39) 06 592 55 56

9. LUCEMBURSKO

Ministére des affaires étrangéres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tel.: (352) 22 61 62

Fax: (352) 46 61 38

10. NIZOZEMSKO

Belastingdienst/Douane
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen
Nederland

Tel.: (31-50) 523 91 11
Fax: (31-50) 523 22 10

11. RAKOUSKO

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Tel: (43)1 711 00 0

Fax: (43) 1 711 00 83 86

12. PORTUGALSKO

Ministério das Finangas

Direcgdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre

o Consumo, Edificio da Alfandega de Lisboa
Largo do Terreiro do Trigo

P-1100 Lisboa

Tel.: (351-21) 881 42 63

Fax: (351-21) 881 42 61
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13. FINSKO 15. VELKA BRITANIE
Tullihallitus/Tullstyrelsen Department of Trade and Industry
Erottajankatu/Skillnadsgatan 2 Import Licensing Branch
FIN-00101 Helsinki/Helsingfors Queensway House
Tel.: (358-9) 6141 West Precinct
Fax: (358-9) 614 28 52 Billingham

TS23 2NF
14. SVEDSKO United Kingdom

. Tel.: (44-1642) 36 43 33/36 43 34

Kommerskollegium Fax: (44-1642) 53 35 57
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Tel.: (46-8) 690 48 00
Fax: (46-8) 30 67 59



